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Wakeband opladen

Sluit de wakeband aan op een
geschikte oplader, bv van de

mobiele telefoon. Led is rood
tijdens opladen, LED is uit als
opladen valtonid is.

Perfecte pasvorm
Pas de armband aan zodat deze
comfortabel om de pols zit.

Inschakelen
Houdt de powerknop ca Z sec
ingedrukt.

Scan de OR code

Download de app. koppel de
wakeband via bluetooth en stel
de stille wektijden in.

Charge Your WakeBand
Plug in the charger. The red
light means it's charging;
the red light turns off when
fully charged.

The Perfect Fit

Adjust the band so it fits
snugly on your wrist -
secure but comfortable.
Power It On

Press and hold the power
button for 2 seconds.

Set Your Alarm

Scan the QR code to
download the app, pair
your WakeBand, and
customise your silent
wake-up settings.

Chargez votre
WakeBand

Branchez le chargeur. La
[umiére rouge signifie qu'il
est en charge ; la lumiere
rouge s'‘éteint lorsqu'il est
completement chargé.

Un ajustement parfait
Ajustez le bracelet pour
qu'il soit bien ajusté a
votre poignet - sécurisé
mais confortable.
Allumez-le

Appuyez et maintenez le

bouton d'alimentation
pendant 2 secondes.

Reglez votre alarme
Scannez le code QR pour
télécharger l'application,
associez votre WakeBand
et personnalisez vos
paramétres de réveil
silencieux.

Laden Sie lhr
WakeBand auf

Stecken Sie das Ladegerat
ein. Das rote Licht
bedeutet, dass es ladt; das
rote Licht erlischt, wenn es
vollstandig geladen ist.

Die perfekte Passform
Passen Sie das Band so an,
dass es fest an lhrem
Handgelenk sitzt - sicher,
aber bequem.

Schalten Sie es ein
Driicken und halten Sie die
Einschalttaste fiir 2
Sekunden.

Stellen Sie Ihren
Alarm ein

Scannen Sie den QR-Code,
um die App
herunterzuladen, koppeln
Sie |hr WakeBand und
passen Sie Ihre lautlosen
Weck-Einstellungen an.

Carga tu WakeBand
Conecta el cargador. La luz
roja significa que estd
cargando; la luz roja se
apaga cuando esta
completamente cargado.

El ajuste perfecto
Ajusta la banda para que
quede ajustada entu
mufieca - segura pero
comoda.

Enciéndelo

Presiona y mantén
presionado el botdn de
encendido durante 2
segundos.

Configura tu alarma
Escanea el codigo QR para
descargar la aplicacidn,
empareja tu WakeBand y
personaliza tus
configuraciones de
despertador silencioso.

Carica il tuo
WakeBand

Collega il caricatore. La
luce rossa significa che &
in carica; la luce rossa si
spegne quando &
completamente carico.

La vestibilita perfetta
Regola il cinturino in modo
che si adatti perfettamente

al tuo polso - sicuro ma
comodo.

Accendilo

Premi e tieni premuto il
pulsante di accensione per
2 secondi.

Imposta la tua sveglia
Scansiona il codice QR per
scaricare 'app, abbinail
tuo WakeBand e
personalizza le
impostazioni di sveglia
silenziosa.



